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Essência: Doces filhos, o Pai veio para limpar seus intelectos. Apenas ao se tornarem limpos, vocês
serão capazes de se tornar divindades.

Pergunta: De qual plano predestinado neste drama mesmo o Pai não pode se libertar?
Resposta: O Pai tem de vir para Seus filhos a cada ciclo. Ele tem de tornar novamente felizes os Seus

filhos impuros e infelizes. Este é o plano predestinado no drama. Mesmo o Pai não pode se
livrar desta escravidão.

Pergunta: Qual é a principal especialidade que o Pai ensina a vocês?
Resposta: Ele é completamente sem ego e entra neste mundo impuro em um corpo impuro. O Pai

está tornando vocês os mestres do paraíso nesta época. Então, a partir da idade de cobre,
vocês constroem templos para Ele.

Música: Leve-nos para longe deste mundo de pecado para um lugar de descanso e conforto.
Om shanti. Os filhos espirituais dulcíssimos ouviram a música na qual se fala de dois mundos. Um é o
mundo de pecado e o outro é o mundo de caridade; o mundo de felicidade e o mundo de tristeza.
Certamente haveria felicidade no mundo novo, em uma nova construção. Há apenas tristeza na casa
velha. É por isto que ela tem de ser destruída. Então, vocês se instalarão com felicidade em sua casa
nova. Agora, vocês, filhos, sabem que nenhum ser humano conhece Deus. Devido a ser o reino de
Ravan, o intelecto de todos se tornou completamente como pedra e tamopradhan. O Pai vem e explica:
Todos Me chamam de Deus, mas ninguém Me conhece. Ao não saberem quem é Deus, eles não
prestam para nada. São as pessoas que estão experimentando tristeza que rogam: “Ó, Prabhu, Ó,
Ishwar”. Contudo, é surpreendente que nem um único ser humano saiba quem é o Pai ilimitado, o
Criador. Eles dizem que Ele é onipresente, que Deus está nos crocodilos e jacarés. Eles difamam Deus.
Eles difamam muito o Pai, e é por isto que há as versões de Deus: É quando o povo de Bharat desce a
escada e se torna tamopradhan, enquanto difamando as divindades e Me difama que Eu venho. Os filhos
dizem: “Temos de desempenhar este papel novamente de acordo com o drama”. O Pai diz: Este drama é
predestinado. Eu também estou preso pelo vínculo deste drama. Mesmo Eu não posso ficar livre deste
drama. Eu tenho de vir para purificar o impuro. De outro modo, quem estabeleceria o mundo novo?
Quem livraria vocês, filhos da tristeza do reino de Ravan e os enviaria para o mundo novo? Há muitas
pessoas ricas neste mundo que pensam que estão sentadas no paraíso; elas têm riqueza, palácios e
aviões. Contudo, alguns repentinamente ficam doentes e morrem enquanto sentados em algum lugar. Há
tanta tristeza. Elas não sabem que jamais há morte súbita na idade de ouro. Lá não há questão de
tristeza. O tempo de vida das pessoas é longo, enquanto aqui elas morrem repentinamente. Tais coisas
não acontecem na idade de ouro. Ninguém sabe o que acontece lá. É por isto que o Pai diz: Eles têm
intelectos muito degradados. Eu venho e torno os intelectos deles limpos. Ravan torna os intelectos
deles degradados, iguais a pedra, enquanto Deus está tornando seus intelectos limpos. O Pai está
mudando vocês de seres humanos em divindades. Todos vocês, filhos, dizem que vieram aqui para se
tornar imperadores e imperatrizes da dinastia do sol. Sua meta e seu objetivo é tornarem-se o Narayan, à
sua frente, a partir de um humano comum. Esta é a história de se tornar o verdadeiro Narayan. Então,
no caminho de devoção, um sacerdote brahmins relata essa história. Entretanto, lá, ninguém realmente
se torna Narayan a partir de um humano comum. Algumas pessoas perguntam a vocês: “Qual é a meta
da sua organização?” Respondam-lhes: “Nossa meta é mudar de humano comum em Narayan”.
Contudo, esta não é uma organização; é uma família. A Mãe, o Pai e os filhos estão sentados aqui. No
caminho de devoção, vocês cantavam: “Você é a Mãe e o Pai. Ó, Mãe e Pai, quando Você vier, nós



receberemos muita felicidade de Você. Nós nos tornaremos os senhores do mundo”. Vocês estão se
tornando os senhores do mundo, e nisso, os senhores do paraíso também! Agora, ao verem esse Pai, o
mercúrio de sua felicidade deveriam se elevar tanto. Ele é Aquele de quem vocês se lembraram por
meio ciclo: “Ó, Deus, venha! Quando Você vier, receberemos muita felicidade de Você”. Este Pai
ilimitado lhes dá a herança ilimitada, e é uma herança que dura 21 nascimentos. O Pai diz: Eu faço
vocês pertencerem à comunidade divina, enquanto Ravan faz vocês pertencerem à comunidade
demoníaca. Eu estabeleço a religião original e eterna das divindades. Por causa da pureza, todos lá têm
uma longa duração de vida. Aqui, as pessoas são bhogis (aqueles que se entregam a prazeres sensuais) e
morrem repentinamente. Lá, a herança que vocês recebem é o resultado de seu yoga. O seu tempo de
vida será de 150 anos. Vocês deixarão o corpo no momento certo e tomarão outro. Somente o Pai
senta-Se aqui e dá este conhecimento para vocês. Os devotos buscam Deus. Eles acreditam que o estudo
das escrituras e as peregrinações etc. sejam todos meios de se encontrar com Deus. O Pai diz: Aqueles
não são caminhos certos. Somente Eu mostro o caminho a vocês. Vocês diziam: “Ó, Deus, Aquele que é
a Bengala para os cegos, venha! Leve-nos para a terra de paz e felicidade”. Portanto, somente o Pai
mostra a vocês o caminho para a terra de felicidade. O Pai jamais causa tristeza. As pessoas acusaram
falsamente o Pai. Quando alguém morre, eles começam a insultar Deus. O Pai diz: Eu não mato
ninguém, nem causo tristeza a ninguém. Tudo isso está no papel de cada um. Não há morte repentina
nem tristeza etc. no reino que estabeleço. Eu envio vocês para a terra de felicidade. Vocês, filhos,
deveriam ter arrepios de que Baba está tornando vocês os seres humanos mais elevados. As pessoas não
sabem que a idade da confluência é chamada de idade mais elevada. No caminho de devoção, os
devotos criaram o mês mais elevado etc. De fato, a época mais elevada é quando o Pai vem e faz de
vocês os seres mais elevados. Vocês estão se tornando os seres humanos mais elevados. Os seres
humanos mais elevados de todos são Lakshmi e Narayan. Os seres humanos não entendem nada.
Somente o Pai é Aquele que leva vocês ao estágio de ascensão. É muito fácil explicar o quadro da
escada a todos. O Pai diz: Agora que a peça chegou ao fim, vocês têm de voltar para casa. Vocês têm de
deixar essa roupa velha e impura. Inicialmente, vocês eram satopradhan no mundo novo, então,
enquanto passando por 84 nascimentos, vocês se tornaram shudras tamopradhan. Vocês agora se
tornaram brahmins a partir de shudras. O Pai agora veio para lhes dar o fruto de sua devoção. O Pai lhes
deu o fruto na idade de ouro. O Pai é o Doador de felicidade. O Pai, o Purificador, vem não apenas para
tornar puros os seres humanos do mundo inteiro, mas também para tornar a natureza satopradhan.
Mesmo a natureza agora está tamopradhan; as pessoas não conseguem grãos etc. Eles pensam que farão
isto e aquilo e que terão uma boa colheita no próximo ano, mas nada acontece! Ninguém pode impedir
as calamidades naturais. Haverá fome, terremotos, doenças. Rios de sangue também fluirão. Esta é a
mesma Guerra Mahabharat. O Pai diz: Agora, reivindiquem sua herança! Eu vim para dar a herança do
paraíso a vocês, filhos. Maya, Ravan, amaldiçoa vocês; ela lhes dá a herança do inferno. Esta peça
também é predestinada. O Pai diz: De acordo com o drama, Eu estabeleço o Templo de Shiva
(Shivalaya). Esta Bharat foi o Templo de Shiva e ela agora se tornou um bordel. As pessoas continuam a
se afogar no oceano de veneno. Vocês, filhos, sabem que Baba levará vocês para o Templo de Shiva e,
portanto, vocês deveriam sentir muita felicidade. Deus, o ilimitado, está ensinando vocês. O Pai diz: Eu
estou tornando vocês os senhores do mundo. O povo de Bharat não conhece sua própria religião, que a
árvore genealógica deles é a mais grandiosa e que todas as outras árvores genealógicas surgem dela.
Eles não sabem qual árvore genealógica existiu ou o que foi a religião original e eterna. A árvore
genealógica é daqueles que pertencem à religião original e eterna das divindades; então, o segundo
número é daqueles que pertencem à dinastia da lua. Depois, há a árvore genealógica do povo do islã.
Ninguém mais pode explicar os segredos da árvore inteira. Vejam quantas árvores genealógicas existem



agora. Há tantos galhos. Esta é a árvore da variedade de religiões. É somente o Pai quem vem e incute
estes aspectos em seus intelectos. Isto é um estudo. Vocês deveriam estudar diariamente. Deus fala: Eu
torno vocês reis dos reis. As pessoas se tornam reis impuros ao doarem riqueza perecível. Eu torno
vocês tão puros que vocês se tornam senhores do mundo por 21 nascimentos. Lá, não há morte súbita.
Vocês deixam o corpo de acordo com sua própria hora. O Pai explicou os segredos do drama a vocês,
filhos. É tão fácil explicar este drama quanto é explicar os outros filmes e peças etc. que surgiram. Hoje
em dia, eles criam muitas peças etc. As pessoas desenvolveram muito interesse nelas. Todas aquelas
peças são limitadas, enquanto esta peça é ilimitada. Nesta época, há muito esplendor de Maya; os seres
humanos pensam que o paraíso já está pronto. Antes, não havia edifícios tão grandes etc. Agora, há
tanta oposição! Deus está criando o paraíso, e Maya também mostra seu próprio paraíso. Tudo aquilo é
o esplendor de Maya. Ela vai cair. Maya é muito poderosa. Vocês têm de virar seu rosto para longe dela.
O Pai é o Senhor dos pobres. Para os ricos é o paraíso, enquanto os pobres estão no inferno. Portanto,
aqueles que vivem no inferno têm de se tornar residentes do paraíso. Somente os pobres reivindicarão
esta herança. Os ricos pensam que estão sentados no paraíso. Paraíso e inferno existem aqui. Agora,
somente vocês entendem todas estas coisas. Bharat se tornou um mendigo. Bharat foi tão rica. A
religião original e eterna das divindades existiu. Mesmo agora, eles desenterram tantas coisas antigas.
Eles dizem: “Este objeto tem tantos anos de idade”. Eles desenterram ossos e dizem que têm muitas
centenas de milhares de anos. Mas de onde poderiam surgir ossos de centenas de milhares de anos? Eles
fixam tais preços altos nessas coisas. O Pai explica: Eu venho para conceder salvação a todos. Eu entro
neste. Este Brahma é corpóreo. Depois, este Brahma se torna um anjo, um residente da região sutil.
Aquele é sutil e este é corpóreo. O Pai diz: Eu venho no final do último dos muitos nascimentos deste.
Este foi o número puro e, então, ele se tornou o número um impuro. Eu entro nele, porque é ele quem
tem de se tornar o ser puro número um, outra vez. Ele não se chama de Deus, nem de fulano. O Pai
também entende que Ele entra neste corpo e torna todos satopradhan por meio dele. O Pai explica que
vocês, filhos, vieram sem corpo, tiveram 84 nascimentos e representaram seu papel e agora, vocês têm
de voltar para casa. Considerem-se almas e terminem com a arrogância dos corpos. Vocês simplesmente
têm de se manter na peregrinação da lembrança. Não há outra dificuldade. Aqueles que escutarem este
conhecimento e se tornarem puros se tornarão os senhores do mundo. Esta é uma escola tão imensa. O
Pai, Aquele que nos ensina é tão sem ego que Ele vem em um mundo impuro e entra neste corpo
impuro. No caminho de devoção, vocês criam tantos templos belos e dourados para Ele. Nesta época,
Eu estou tornando vocês os mestres do paraíso; Eu venho e Me sento em um corpo impuro. Então, no
caminho de devoção, vocês colocam Minha imagem no templo Somnath. Vocês constroem templos de
ouro e diamantes, pois sabem que Ele torna vocês os senhores do mundo. É por isto que vocês têm boa
vontade com Ele e oferecem hospitalidade a Ele. O significado de tudo foi explicado a vocês. De início,
a devoção é legítima, depois ela se torna adulterada. Vejam como, nos dias de hoje, as pessoas até
adoram seres humanos! Vejam como eles se sentam às margens do Ganges e se chamam de Shiva! As
mães vão e oferecem leite para eles; elas até os adoram. Este Dada também fez isso. Ele foi o adorador
número um. É admirável. O Pai diz: Este é um mundo tão admirável. Baba explica a vocês, filhos, todos
os segredos de como o paraíso foi criado e como o inferno foi criado. Este conhecimento não está nas
escrituras. Aquelas são escrituras de filosofias. Este conhecimento é espiritual e somente o Pai espiritual
e vocês, brahmins, podem transmitir. Ninguém, exceto vocês brahmins, pode receber este conhecimento
espiritual. Vocês não podem se tornar divindades a menos que se tornem brahmins. Vocês, filhos,
deveriam ter tanta felicidade, pois Deus, não Shri Krishna, está ensinando vocês. Achcha.

A vocês filhos mais doces, amados, há muito perdidos e agora encontrados: amor, lembranças e bom dia



da Mãe, do Pai, BapDada. O Pai espiritual diz namaste a vocês filhos espirituais.

Essência para Dharna:
1. Vocês devem virar o rosto para longe do esplendor de Maya. Tenham constantemente arrepios de

felicidade com a consciência de estarem se tornando os seres humanos mais elevados e de que o
próprio Deus está ensinando vocês.

2. Para reivindicarem sua fortuna do reino do mundo inteiro, simplesmente tornem-se puros. Assim
como o Pai é completamente sem ego e entra neste mundo impuro e em um corpo impuro, vocês
também têm de se tornar tão sem ego como o Pai e fazer serviço.

Bênção: Que vocês sejam um anjo perfeito que tem todos os relacionamentos com Um e se tornem
livre de todos os suportes.
Quando algo que vocês estão cozinhando está quase pronto, aquilo começa a desgrudar das
laterais da panela. Da mesma forma, quanto mais vocês se aproximarem de seu estágio
perfeito, mais vocês se desapegarão de todos. Quando, com sua atitude, vocês se
desapegarem de todas as escravidões, isto é, quando vocês não tiverem nenhum apego a
ninguém, vocês se tornarão um anjo perfeito. Ter todos os seus relacionamentos com o
Único é o destino. Ao fazerem isso, vocês sentirão que o destino final de uma vida angélica
está perto. O vaguear de seu intelecto cessará.

Slogan: Amor é um ímã tal que também aproxima aqueles que o difamam.

*** O M S H A N T I ***

Com sua mente poderosa, façam o serviço de dar sakaash.

Para servir com a mente, sua mente e seu intelecto precisam estar livres de qualquer pensamento inútil.
Eles deveriam estar na forma fácil do mantra de “Manmanabhav”. Essas almas elevadas que têm mentes
elevadas, isto é, que têm pensamentos poderosos, e têm bons votos e sentimentos puros, são capazes de
doar poderes com suas mentes.


